
FULL DE LLIURAMENT Cognoms

MATÈRIA: GREC II (bloc 2)

ACTIVITATS DEL LLIURAMENT 1 Nom:

Exercici 1 2 3 4 5 6 Nota
Puntuació màxima 1,5 1,5 1 1 4 1
Puntuació obtinguda

1  D'acord amb l'exemple, fes l'anàlisi morfològica del substantius següents.

  cas(os)   número   enunciat

  φλεβός   gen   sg   φλέψ, φλεβός, ἡ

  νύκτα

  χλαμύδων

  ἡγεμόσι

  ἔτεϊ

  πόλεις

2  D'acord amb l'exemple, fes l'anàlisi morfològica de les següents formes verbals.

 persona  número  temps  mode  veu  verb  traducció

  ᾔρες :   2a   sg   impf   IND   ACT  αἴρω aixecaves 

  κλέψετε :

  ἤγγειλας :

  ὡμολογήσατο :

 temps  veu  verb

  λιπεῖν : INF

 cas  gènere  número  temps  veu  verb

  ἀδικησαμένας :       PART       



3   D'acord amb l'exemple, escriu les formes verbals que corresponen a les següents anàlisis (consulta la Llista dels 

verbs irregulars amb aorist temàtic més freqüents).

persona número temps mode veu forma verbal

   λείπω (irr) en

  3a   pl   impf   IND   ACT   

  3a   pl   fut   IND   ACT   

  3a   pl   aor   IND   MITJ   ἔλιπον (= ἔ-λιπ-ο-ν)

  σπείρω (irr) en

  3a   sg   pres   IND   ACT   

  3a   sg   impf   IND   ACT   

  3a   sg   fut   IND   ACT   

  3a   sg   aor   IND   ACT   

  τρέχω (irr) en
  3a   pl   impf   IND   ACT   

  3a   pl   aor   IND   ACT   

  γίγνομαι (irr) en
  3a   sg   fut   IND   (MITJ)   

  3a   sg   aor   IND  (MITJ)   

4 Copia les frases següents afegint al lloc que s'escaigui les partícules δὲ,  γὰρ,  οὖν  i  μέν ... δέ...

Ἄγγελον  πρὸς  τὴν  ἐκκλησίαν  πέμψουσιν,  σύ  διώξεις  τὸν  ἄγγελον.

...

Δεῖ  τοὺς  θεοὺς  τιμᾶν·  οἱ  ἄνθρωποι  τοῖς  θεοῖς  καρποὺς  παρέχουσιν.

...

Ἐνίοτε  οἱ  σύμμαχοι  τοῖς  Ἁθηναῖοις  βοηθοῦσιν,  ἐνίοτε  λείπουσιν.

...

Ὁ  πόλεμος  ἀπρoσδόκητος  οὔκ  ἐστιν,  οἰ  σύμμαχοι  πρὸς  τὴν  χώραν  ἤδη  βαίνουσιν.

...



5 Fes l'anàlisi morfosintàctica i la traducció de les frases següents.

α) Τὸ  τοῦ  Ἀπόλλωνος  μαντεῖον  ἐνόμιζε  τὸν  Σωκράτη  τὸν  ἀνθρώπων  σοφώτατον.

β) Ἐν  τοῖς  Παναθηναίοις  οἱ  Ἀθηναῖοι  πολλοὺς  βοῦς  θύοντες  τὴν  Ἀθηνᾶν  ἐτίμων.

γ) Ἡ  γυνὴ  ἣ  πρὸ  τοῦ  ναοῦ  ᾔδε  τῆς  Ἀθηνᾶς  ἱέρεια  ἐστίν.

δ) Ὁ  Αἰνείας  ἔλαθε  τοὺς  Ἕλληνας  τῆς  Τροίας  ἐκφυγών.

Lèxic:

Ἀθηνᾶ, Ἀθηνᾶς , ἡ: Atena

Ἀθηναῖοι , -ων, οἱ: els atenesos

Αἰνείας, -ου, ὁ: Eneas 

Ἀπόλλων, -ωνος, ὁ: Apol·lo

Ἕλληνες, -ων, οἱ: els grecs

Παναθήναια, -ων, τὰ: les Panatenees [festa anual de la ciutat d'Atenes]

Σωκράτης, -ους, ὁ: Sòcrates

Τροία, -ας, ἡ: Troia



6 D'acord amb l'exemple, escriu en grec l'adjectiu, substantiu o verb a partir dels quals s'han derivat les dues arrels 

presents en les següents paraules.

Ex.: bioquímic  (= bi-o-quím-ic)   <  βί-ο-ς, vida  +  χυμ-ικ-ό-ς, l'adjectiu de χυμ-ό-ς, οῦ, ὁ: 

suc (d'una planta) / humor (del cos)

afàsia :     ἀ-   φάσις hexàstil :     

atmosfera :     hipotèrmia :     

endogènesi :     profilaxi :     

eufemisme :     sismògraf :     

hemisferi :     telepatia :     

hemòlisi :


